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DE LA GRAMATICA CASTELLANA.

Preg. ; Qué es Gramadtioa ?
Resp. El arte de hablar bien segun el uso de los sabios.
P. ; Quantas partes comprehende la Gramdtica ?

{R. Qu%trn._, y segun algunos ciiico, que son: Orialogfa ,
Etimologia, Sintdxis, Prosodia y Ortograiia.

P. ; Qué oficio tienc la Ortologia ?

R. El arreglar la pronunciacion de las silabas y voces.

P. ; Qué es sflaba ?

R. Es una parte del vocablo, cuya union de letras se
pronuncia de un golpe sin poderse dividir, y por si wuo
tiene significacion.

P. ; Quées voz?

R. Es un sonido articulado, compuesto de una ¢ muchas
silabas, que significa alguna cosa, v. gr. hom-hre.

P. ; Y en qué consiste la verdadera pronunciacion ?

R. En dar 4 las sflabas y voces aquel sonido claro, que
dan los peritos en la lengua.

P. ; Y esto se puede aprender por reglas ?

R. No tanto sirven las reglas, como la observacion y
cnidado especialmente en la nifez , oyendo hablar con
perfecta pronunciacion 4 los sabios.

P. ; Para qué sirve la Etimologfa ?

R. Para discernir el verdadero origen y spropiedad de
las voces. _

P. ; Qual es el oficio de la Sintdxis?

R. Ordepar y camponer las voces de mangra que re-
sulte un claro razonamiento.
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P, Y quantas son las partes del razonamiento § ors.
cion gramatmal ?

R. Nueve, y son: artreuh}j nombre, pronombre, verbha,
parraﬂzpm, prepﬂammn , adverbio ; mﬁeqeecmn Yy cone
Juuemn. 31 |

; Qué es articulo?
R. Una palabra que precede al nombre, y denota e}

género masculino, femenino ¢ neutro. Estos son: el
para el primero : la, para el segundo , y lo, para el tercero:
y en plaral los, las. 'La, muchas veces se muda en
¢/ quando comienza el nombre femenino con vocal a: v. gr.
el agua, el alma,por evitar el mal sonido. Lo neutro no se

usa sino en los adjetivos, como: lo malo, lo dulce, lo ofre®
P. ; Qué es nombre ?

R. Es una palabra que sirve para nombrar las cosas,
eomo: hombre, caballo , casa , discurso, &c.
P. ; De quantas maneras es ?

R. De dos: sustantivo, que significa cosas que subsise
ten por si, y puede estar solo en la oracion, como: Pablo,
el Sefior; y adjetivo, que se junta al sustantivo , y signi-
fica la calidad ¢ modo de ser de la cosa, como: bueno, ane
cho , verde, &ec. por lo que sin expresarle, ¢ sobrenten-
derle no puede estar solo en el razonamiento, y asf deci-
mos: hombre bueno, vestido ancho, palo verde, &c. Otras

veces se calla el sustantivo, como : el malo no teme & ﬂms,
y se entiende el Aombre mnlﬁ.

P. ; Y en qué mas se divide el nombre ?

R. En propie, que significa una cosa determinada, y no
conviene mas que 4 uno, como: Juan, Sevilla, Madrid ;
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y apelutive . que convienc 4 muchos, como : Muger, Pro-
vincia , Reyno, Rio, &e. '

P. ; Los nombres se declinan ?

R. Nuestra lengua no tiene la variedad de casos ¢ ter-
minaciones, que usa la latina en los nombres, y no co-
noce mas diferencia que singular y plural, y asf ni se de-
clinan , ni tienen casos, y para el oficio que estos tiemen
en la latina, usamos de preposiciones.

P. ; Y estas quales son !

R. De, para el genitivo: para 6 d, para el dativo: d»
tambien para acusativo : ¢, para vocativo : por, en, con, de,
sin , para ablativo.

P. ; Y como se llaman los nimeros del nombre ?

R. Dos, singular que habla de uno, como : monte;y plu-
ral de muchos, como: montes.

P. ; Qué oficio tiene el que”mé’l manera de los latinos
llamamos nominativo ?

R. Denotar la persona que hace lo que expresa el verbe
que sigue : v. gr. el Rey manda, el soldado vence , &c.

P. ; Y el que sirve de genitivo ?

R. Significar el dueiio ¢ poseedor de la cosa, como : el
eaballo de Pedro.

P. ; Y el de dativo para qué le usamos ?

R. Para denotar la persona 4 quien viene algun daifio 6
provecho, como: al maestro le di, al pobre le roban.

P. ; Y qué denota el que hace de acusativo?

R. La persona en quien recae la accion, que el verbo
denota, como : i enserias d los discipulos: estos son el acu
sativo, por ser en quienes se exercita el enenar.

F. ; En vocativo 4 quien ponemos ¢
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R. A lapersona con quien hablamos , quando dirigiendo
& ella misma el razonamiento ,la nombramos; y sirve para
~ las exclamaciones y admiraciones, como :j eres tu , Pedro,
mi amigo? ; ¢ Dios inmenso!

P. ; Qué se pone en ablativo ?

R. FEl instrumento con que se hace algo, como ; eseribe
¢on la pluma: 6 todo nombre , que acompafiamos con al-
guna de las particulas, sin, por, 6 de despues de verbo,
6 en, como: sin pena: rogar por los difuntos: tirar de la
eapa : enla Iglesia se reza: &ec.

P. ; De quantas maneras terminan los nombres caste-
llanos ?

R. No terminan sino en una de estas trece letras a, e,
i, 0, U, dy I, ny 1y 8 %, v, %; qualquiera otra terminacion
¢s extrangera.

Los acabados en a., e, 0, como: mosca , nieve, libro, &e.
forman sus plurales afiadiendo una s, como: 7205¢as, nieves,
ibros, &e. Los demas afadiendo es: como aleli , alelies:
biricii, biriciles: ciudad, ciudades: metal, metales: ha-
tan , batanes: dolor , dolores: reves, reveses: relox , reloxes:
buey, bueyes: luz ,luces : &c.

P. ; Qué es el género en los nombres ?

R. La distincion que demuestra diversidad de sexd,
macho , 6 hembra, é ni uno ni otro, y se llama masculino,
femenino, y neutro : y como hay nombres, que significan
4mbos sexds, se dicen comunes de dos. El género le de-
notan los artfeulos, como: el varon, la muger, el virgen,
6 la virgen. Y si se le pueden aplicar los tres, como 4 todos
los adjetivos, el, la, lo justo: el, la, lo bueno: &ec.

P. ; Hay algunos nombres, que baxo un articulo com-
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prehendan los dos géneros masculino y femenino !

R. Muchos hay , cuyo género es dudoso, y se juntan
unas veces con articulo masculino, otras con femenino,
como: el,y la puente: el,y la mar. Otros baxo un arti-
culo con: plt‘hflld{’ll ¢l macho y la hembra, y se llaman
epicenos,-como: la liebre, el lagarto, &c.

P. ; Puesto que al nombre 4 manera de los latinos se
suelen aplicar los casos por medio de las preposiciones, y
ticne ndmeros, déme Vmd. un exemplo ?

R. Del género masculino; v. gr.
Nominativo: el hombre,.
Genitivo: del hombre.
Dativo : d, 6 para el hombre.
Acusativo: al hombre.
Yocativo : hombre, i ¢ hombre.
Ablativo: con, por, en, sin, del hombre.

Plural.

Nominativo: los hombres.
~ Genitivo : de los hombres.
Dativo: ¢, ¢ para los hombres.
Acusativo: ¢, 6 los hombres.
Vocativo : hombres , 4 6 hombres.
Ablativo: con, por, en, sin, de los hombres.
Lo mismo se declinan los femeninos y los adjetivos,
d4ndoles los articulos correspondientes.
P. ; Y todos los nombres tienen plural ?
R. Bolo los que significan cosas, de las que hay multitud
de individuos, en las que no, no se les da. Y asi todos los
ntombres propios no le tienen; niel Sol, Luna, &c. porque
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no hay muchos, y aunque se diga los Pedros, Marias, las
Lunas, esto es porque Se hacen comunes 6 apelativos. B

P. ; Hay nombres que earezcan de singular ?

R. S{ sefior: tales son varios nombresde ciudades, vi-
llas, &ec. como: Biirgos, Trespalacios &ec. : y otros, como;
grillos, trébedes, tixeras, y se llaman andmalos.

P. ; El nombre adjetivo en qué se conoce !

'R. En que no significa cosa, sino su accidente ¢ qua-
lidad , la que puede aplicarse 4 los dos 6 tres géneros , co-
mo: el, la, lo fuerte, suave , docto, docta, &c.y por tanto
puede juntarse con los dos ¢ tres artfculos. #

P. ; Quantas son sus terminaciones ?

R. Nueve, y son:a, e, I, 0, U, l, n, 7,8, %, COMO: gra-
ciosa , fuerte, baladi, santo, tu, cabal , comnn, (y de estos
todos los que por apdcope pierden la e final, como: gran
de grande, buen de bueno ) exemplar , cortes , feliz, e

P. ; Y no hay mas especies de nombres ?

R. Si: porque unos son primitives, que no se derivan
de otros, como: templo: otros derivadoes, cuyo nacimiento
es de otros, como: montero de monte: tambien unos son sim-~
dles, como: discipulo : otros compuestos , como: condiscipulo.

P. ; Hay otros nombres, que merezcan nombre distinto
fuera de los dichos ?. |

R. St Sefior: porque hay apellidos , como: Diaz , que
distingue familias. Renombres, para expresar excelencia en
alguna cosa, como: Don Alfonso el Sabio. Relativos, qu¢
hacen relacion 4 sus antecedentes, como: el maesiro qué
enseita. Colectivos, que significan union de muchos, como:
pueblo. Numerales , que significan ndmero, como : £7€s, tera
cero, &c. Patronimices , que son los que se forman de pro=



- pios, como: Martinex de Martin. Posesivos, que significan
posesion, como el génitiva: v. gr.. Espaniol; Real, eqliiva-
lentes 4 de Espadia., del Rey, &c.

P. ; El nombre adjetivo tiene grados en susignificacion
y terminacion ?

R. Si, y por esto se distinguen los nombres positivos ,
que significan la cosa sencillamente, como: malo, bueno. Los
comparativos , que baxan o siben la si gnificacion compa-
rados con otros, como: malo es amenazar ; pero es peor e!
herir: mejor es el humilde abatido, que el soberbio orgu-
loso. Los superlativos, que alzan la significacion hasta el
sumo grado, como: grandisimo & muy grande, doctisimo
6 muy docto: mas si la terminacion le demuestra, no se
carga el muy.

P. ; Y hay algunesnombres , que disminuyan su signi-
ficacion ? '

R. Los diminutivos , que significan la pequefiez de la
cosa, y 4 veces desprecio , ¢ carifio , eomo: de Pallo, Pa-
blito, de hombre , hombrecilloy de chico, chig:ito,&c. Nues-
tra lengua es abundantisima de estos términos 6 nombress
pero su uso es mas proprio para la conversacion familiar.

P. ; Y hay nombres, que aumenten su significacion ?

R. En nuestra lengua hay mucha abundancia de nom-
bres aumentativos, que aumentan su primitiva significacion;
los forman tanto los sustantivos , como los adjetivos : v. g.
de hombre, hombron ; de mucho muchazo, &c. Tienen sus
terminaciones en on, ote, azo, eton , aton, ocho, arron , &e.

P. ; Hay otros nombres, que merezcan especial atencion?

R. Los denominativos , llamados asi, porque toman su
denominacion de otros v. g. de mozo, mocedad ; de calor ca-

B
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lentura , &e. Los verbales, que nacen de verbos, como<
leccion de leer. Los adverbiales compuestos de adverbio,
como: de cerca , cercano, de lejos, lejano,

P ; Quées pronombre?

R. Ei que se poneen lugar del nombre, como: yo, 1,
aquel , en lugar de Irauncisco, Juan, 6 Pedro. Tiene gé-
neros , nidmeros, casos, y forma deciinacion como ¢l
nombre.

P. ; De quantas especies son ?

R. Dos son las principales, que son primitivos , que no
sc¢ derivan de otros, como: Yo, n0s0t7os , tu, v050Lros,se 6
dest, yel, ella, ello. Y derivativos, que se derivan de
aquellos, como: tuyo, suyo, nuestro, vuestro, que por si-
gnificar posesion , se llaman tambien posesivos. Tambicn
hay “demostrativos, que seilalan como con el dedo: aquel,
ese, estotro. Y relativos, que hacen relacion 4 otrus,
como: quien , qual , que, &c.

P. ; Qué es verbo ? ~

R. Una parte de la oracion, que significa accion y no
€osa, como: correr, andar, tener, &c. Se conjuga por
modos y tiempos, y tiene personas., mas No €asos.

P. ; De quantas maneras es ?

R. Personal, que tiene asi su singular como el plural
tres personas, como: yo enseio, tu ensenas, aquel ensena:
nosolros enseriamos, vosotros enseriais, aquellos ensenan.
Impersonal , el que no tiene sino la tercera persona, como:
€onviene, es menester ., llueve, truena, &ec.

P. ; Quantas son las voces en el verbo ?

R. Nuestra lengua no conoce verbos pasivos, por tante
20 hay mas que voz activa, y denota la accion de las per-
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sonas , y denotar la pasion, usamos el verbo sustantive
ser con el participio de pretérito, como: yo soy amado.

P. ; Y quantos modos tienc de significar los tiempos ?

R. Quatro, que son: indicativo, sujuntivo , impera-
$ivo, € infinitivo. |

P. ; Los tiempos quantos son ?

R. Seis en indicativo y sujuntivo de activa, y otros
tantos en la que hace de voz pasiva. |

P. ; Quales son

R. Presente, que significa la accion actualmente, como:
leo: pretérito imperfecto, que denota cosa presente respecto
de otra pasada con el romance ba, 6 ia , como: el que leyé
ayer, explicaba y sabia: pretérito perfecto, que absoluta-
mente denota tiempo pasado, como: lef 6 he leido: preté-
rito plusquam perfecto,que denota cosa pasada ya en otro
tiempo pasado, con este romance habic , como: quando yo
te enseiié , ya habia aprendido: futuro imperfecto, que de-
nota cosa por venir, como: tu lamards:y futuro per-
fecto, que tiene el romance habré, como: yo habré amado,
leido, &c.

P. ; Y en el sujuntivo como se conocen estos tiempos?

R. Bl presente, en que la cosa se desea, como: yo sea,
#0 ames. El pretérito imperfecto en las tres lerminacio-
nes ra, ria y se, Como: yo enseilura ., enseiiaria y enie-
fiase. L1 pretérito perfecto en el romance Laya , como:
haya amado. El pretérito plusquam perfecto en las tres ter-
minaciones hubiera, habiia vy luliese con el participio
de pretérito, cowmo: hubieras, habrias y hulieses est ndiado.
El futuro de sujuntivo en este romance, re, y Lubiere,
como: yo amare, 6 huliere amado. &c.
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P. ; Y quando significan pasion en qué se conoce ?

R. En los mismos romances, pues son los mismos tiems
pos juntos al participio de pretérito, y al verbo auxiliar
soy, eres, ¢s, como: soy amado, eres ensenado, &c.

P. ; Enlos verbos castellanos quantas conjugaciones hay?

R. Conjugaciones, que son las variaciones del verbo por
modos , tiempos, ¥ personas, no hay mas que tres en cas-
tellano : en ar, como: amar: en er, como: leer: en ir,
como: herir.

P. ; Hay otras especies de verbos ?

R. Primitivos, que no tienen origen de otros, como:
atar. Derivados, como: de pison, pisonear. Incouativos,
que denotan principiarse la accion, y continuarse, como:
de vejez, envejecerse :.de noche anochecer, &c. Fregiienta«
tivos, que significan freqiiencia en una accion , como: de
correr, corretear: de beber, beborotear ; &c. Imitaiivos,
que significan imitacion de accion de otro, como: de
hombre, hombrear: de niiio, niitear , &ec.

P. ; Todas estas especies se pueden reducir & ménos
en aténcion 4 lo que significan sus veces ?

R. Todos los verbos, ¢ han de ser activos: esto es, que
en todos los modos, tiempos, y personas denoten por si so=
los la accion, que pasa 4 otro, como: ti#amas la virtud.
O Neutros, é Intransitivos, que su accionno puede pasar
4 otro, ni convertirse en pasion, como: bostezar, reir,
callar , &c. O Reciprocos, que terminan su accion en la
misma persona, que la exerce, como: envejecerse, mo-
verse, &ec.

L. ; Qué es gerundio ?

R: Uua variacion del modo infinitivo, que denota la
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causa, modo, 6 tiempo de hacer algo, y son en ando, y
endo, como: estudiando , leyendo, habiendo caminades, &c.

P. ; Participio queé ¢s?

R. Un nombre adjetivo verbal, que significa como el
verbo, y tiene su regencia con seflal de tiempo: y. son
activos los de presente acabados en ante, ¢ ente, como:
esiudiante, oyente. A manera de pasivos los en ado, ido,
como : hurlado, herido, &e. Bien que muchos se usan en
castellano no como participios, sino como meros sustanti-
vos, 6 adjetivos : v. gr. estudiante sabio, amante hijo,

P. ; Qué es Preposicion?

R. Una parte indeclinable de la oracion, que se ante-
pone unida, ¢ separada 4 las demas partes , como: conire
t{, contradecia: entre muchos, entredicho: las unidas son,
a, ad, an, di, des, in, ab, contra , pre, ex, pro,ire,
se., s0 , s, como: asaltar y admirar, amparo, dificil , des-
honesto, inhdbil, obtener, contradecir , presuponer, exceder ,
proseguir, resaltar, separado, socabar, suministrar : las
separadas son muchas, que el uso las enseflard.

P. ; Quées adverbio ?

R. Es una parte indeclinable de la oracion, que se junta
al verbo afirmando, negando ; disminuyendo, aumentando,
variando el significado de la oracion, como: si, ¢ no
quiero: menos vale; mucho cuesta ; realmente fué ast.

P. ; Quantas son sus especies ?

- R. Las mas notables son quatro, que son de lugar, como:
aqui , dentro, fuera: de tiempo, como: luego,ayer, tarde;
de cantidad ., como: bastantemente, quanto, mucho, &e.
y de quulidad, como: mal adrede ; y todos los que ternii-
nan en ente, como: dulcemente, fdcilmente , e,
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. P. ; Qué es interjeccion ?

R. Es una parte indeclinable de la oracion, que denota
algun afecto del 4nimo: v. gr.{ Ly demi' ;O Dios! ; Ola!

P. ; Qué es conjuncion ?

R. Es una parte de la oracion indeclinable, que une,d
separa 4 las demas, como: ¢ty yo; ni #i, niyo; quita,
6 pon.

P. ; De quantas maneras son ?

-~ R. Unas porque unen se llaman copulativas, como: y,
¢. Otras porque desunen disyuntivas, como: 6, n0, s, no, &,
Las adversativas , porque significan oposicion , COmo : pero,
mas, aunque, &c, :y asi de su significacion tambien
se llaman causales, condicionales,ordinativas , continuas
tivas , &ec.



(15)
DE LA SINTAXIS.

P, gQue es sintdxls ?

R. i principal parte dela gramdtica, que ensefiad ha-
cer la construccion, 6 composicivn de las partes de la ora-
civil en perieclo razonaimilento.

P. ; De yuantas maneras es ?

R. Fropia, que ordena exActamente las partes de la
oracion segun pide el drden de las cosas : y figurada, la
que se aparta del drden natural en algun modo, y se llama
figura, ‘Tambien se dice intransitiva, quando el verbo no
rige casos, como: yo amo. Transitiva,si hay regencia, co-
mo: aquel ama la virtud.

P. ; LaSiutdxis intransitiva de quantos modos puede ser?

R. De quatro, que llaman concordancias , quando el
verlo no rige caso, ¢ no es diferente del supuesto. Iustas
son de nombre y articulo, como: el sabio. Dec nombre ,
y verbo, como: la virtud honra. De sustantivo y adje-
tivo, como: Dios es justo. Y la quarta de relativo y an-
tecedente , como : el hombre que vive, ha de morir.

P. ; Y en qué consiste esta concordancia, y conlormi-
dad de las partes de la oracion ?

R. La de nominativo y verbo en un mismo nidmero
y persona: la de articulo y nombre concicrta en nimero
y género: la de sustantivo y adjetivo en géuero y nuinero:
y lo mismo la de relativo y antecedente.

P. ; Qual es el drden, que guardan en la composicion
las partes de la oracion ?

R. El 6rden regular de la Sintdxls propia es poner pri-
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mero el nombre , despues el verbo, siguiendo el que hace
de acusativo de persona, 6 cosa en quien recae el acto del
verbo, y si puede otro caso despues. Junto con el sustan-
tivo se coloca el adjetivo, 6 adjetivos que hubiere, y pre-
posicion de genitivo, que de ellos se rija. Despues del
verbo el adverbio. La preposicion y artfculo dntes del
nombre con quien se juntan. Este es el orden de la Gra-
mdtica , pero cada uno lo ordena en la conversacion, co-
mo mejor le suena, y no se observa esta sintaxls propria,

P. , En qué consisten las figuras de la sintdxis, por las
que se llama figurada ?

R. Figura es un modo de hablar fuera del comun y
regular modo, pero que expresa mas gracia y viveza.

P. ; Y quantas son estas figuras ?

R. Como el modo de explicar el entendimiento sus con-
ceptos es casi infinito asi tambien lo es el de hablar por
figuras : pero las mas ordinarias y freqiientes son: Pleo-
nasmo, Endloge, Eclypsis, Zeugma , Silepsis, Prolepsis,
Archaismo, Hypérbaton, Parentesis 'y Mctaplasmo,

P. ; Qué es Pleonasmo ?

R. Una demasfa, 0 redundancia de palabras, que aun-
que no es necesaria, da cierto vigor 4 la oracion, v. gr.
Yo mismo lo of por mis oidos : lo vi con mis ojos, &c.

P. ; Qué es Endlage 7

R. Es permutacion de una parte de la oracion por otra,
como verbo por nombre: v. gr. el comer susienia , donde
el verbo estd por el nombre comida.

P. ; Qué es Eclypsis i

R. Es defecto de alguna, 6 de algunas partes de la ora-
cion, que el uso las sobieenticnde : v. gr. Luenos dias, di=
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cen, cuentan, amas, lees » donde todos entienden buenos
dias te dé¢ Dios; dicen, cuentan los hombres; tu amas,
tu lees.

P. ; Zeugma qué es?

R. La union, que hace un verbo dedos 6 mas oracio-
nes , mudando quando mas la persona, ¢ el nimero para
abreviar, como: tit, tu hermano, y yo leemos: donde para
tres supuestossirve el leemos, por no decir: ti lees, tu her-
mano lee, y yo leo.

P. ; La sylépsis quando se usa?

R. Quando lo que falta en la oracion, se toma de la
parte mas cercana, muadando el género, niinero, 6 caso.
Esto se hace uniendo el verbo muchos singulares en un
plural, y concierta con ellos en la persona, y género mas
noble que puede, como: como tu padre, ti y Yo somos
christianos: donde por entrar yo, que es mas noble y pri-
mera de singular, se trasladan todos en plural en la mis-
ma. El hombre y la muger son hechos por D:os: concierta
el hfﬁfm& plural con el género mas noble masculino.

; La prolépsis qué es'?

_R Una repeticion de partes swmﬁcadas poco antes en
un todo , como decir, tres son los enemigos del alma, mundo,
demonio vy carne. Estos tres singulares salen del zres son, &.

P. ; Qué es archaismo ?

R. Es una voz ¢ modo de hablar antiguo, y no usados
como: facer, en lugar de hacer; paresce d los iomes, por
parece d los hombres.

P. ; Qué es hypérbaton?

R. Es una figura por la qual trastornamos, é invertimos
el drden de las silabas , ¢ partes de la oracion: ; 4 ti qué

G
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te importa de qual manera "qufercx que sea T Por decir: ; Qué
te importa d ti, de qualquiera manera que sea? Y 4 esta
se reduce el paréntesis ?

P. ; Qué es paréntesis ?

‘R. Una interrupcion del sentido por breve tiempo para
colocar alguna expresion, que aunque no hace falta para el
sentido, da alguna gracia 6 energfa: v. gr. Mafiana ( si
Dios quiere ) te veré.

P. ; Metaplasmo qué figura es ?

R. Por la qual se adade, quita, 6 muda sflaba ¢ letra
del principio, medio ¢ tin del vocablo, como: arremangar
por remangar, nemistado por enemistado, santismo, por
santisimo , vide por vi, hidalgo por hijo de algo, Per-
lado por Prelado, &e.

P. ; Qué vicios se deben huir en el razomamiento l
oracion ?

R. Dos, y son barbarismo ty solecisme.

P. Qué es barbarismo 7

R. Es una palabra bdrbara ¢ intolerable en la lengua,
ya en su sonido, y ya en la mala pronunciacion, come:
Pabro por Pablo, poyo por pollo, &ec.

P. ; Qué es solecizmo ?

R. Faltar al drden de las partes de la oracion, 6 4 la
concordancia, como : buenas dias: hombres buenas: recebir

de beneficios, &g,



BE )
DE LA PROSODIA.

o 3 Qué es prosodia ?

R. Una parte de la Gramdtica, que ensefia el acento,
¢ tono breve & largo de las silabas.

P. ; Qud son acentos !

R. En la pronunciacion son los tonos de pausa ¢ lige-
yeza, con que se pronuncian las silabas, como: ley , y lef,
Rey, y ref; donde los primeros no cargan el acento como
los segundos. En la escritura son unas rayitas , que sirven
de nota encima de las vocales, para denotar su legitima
pronunciacion al lector, y son: agudo (“), grave ( *¥s ¥
circunflexd llamado capucha (").

P. ; Y quando se usa el agudo ?

R. El agudo nos sirve para darnos 4 entender, que en
aquella sflaba se carga el acento, § tono de la voz, como:
estd, Ferrdl, &c. y se pondrd en la iltia sicmpre que
sea larga: mas siendo la voz monosflaba, y no habiendo
equivocacion de significado, nunca. Tambien encima ¢e
cada vocal, hallindose sola, como: dJaen iré.

P. ; Y el grave quando se usa ?

R. Quando la peniltima sflaba es breve; por tanto en
la anterior se nota para avisar, que se levante el sonido ,
como : $érmino, 4 distincion de termind largo, Es prolixidad
acentuar todas, ¢ las mas voces, porque sean sus silabas
breves ¢ largas. Por tanto solo se usard, quando sea dudosa
la pronunciacion, como en nombres propios, apellidos, 6
quando haya equivocacion , si no se da el acento.

P. ; Para qué sirve el circunflexd ?
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R. Nuestros impresores le anotan sobre la vocal, que se
sigue 4 la ch, quando {no tiene sonido castellano sino el de
k, como : chiromancia. En la siguiente d la x, quando
tiene sonido suave de ¢s, como: proximo, é‘ diatinbiﬂn' de -
quando es con j, V. gr. préximo.
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DE LA ORTOGRAFIA:

CAPITULO PRIMERO.

Qué es Ortografia , 'y quales son los caracteres de nues-
tros escritos.

P..3 Qué es Ortografia 7.

R. Una parte de la gramitica, que enseiia 4 bien escri-
bir lo que ella misma enseiié 4 hablar.
~ P. ; Quantos son los caractéres , que sirven en nuestra
lengua para la expresion de las voces ?

R. Veinte y siete mayuscules, con sus correspondien=
tes mindsculos, que son los de nuestro alfabeto.

P. ; En qué se dividen estos caractéres O letras ?
R. En vocales y consonantes.

P. ; Qué son letras vocales 4

R. Las que por sf solas hacen sonido perfecto , pronun-
ciacion, y 4 veces palabra.

P. ; Y quantas son las vocales?
R. 4,E,I, 0,U, yla¥ quando no hiere 4 otra vo-

cal ; que al’ contrario no suena, sino junta ella, y se hace
¢onsonante,

P. ; Qué son letras consonantes

R. Las que necesitan para su pronunciacion el sonido
de las vocales: y son de dos especies , unas que las tienen
despues de ellas, como : be, ce, de, ge, ka, pe, qi, 1é, zeda,
que tambien se llaman mudas; y otras que éntes, y des-
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pues, como : la efe, ele, eme, ene, ere, 0 erre, ese y se llaq
man semivocales. La ache no tiene sonido suyo. sino quando
la precede ¢, con una de las vocales, y es sefial de aspira-
cion, 6 signo de que la palabra trae su origen de otra lengua.

P. ; Las letras maydsculas qué uso tienen, y donde se
deben poner ?

R. Las letras maydsculas sirviéron solas al principio en
los escritos, hasta que, ¢ por la mayor facilidad , ¢ por
distincion de ciertos vocablos, fuéron inventadas las minds-
culas, y desde entdnces nos sirven de darnos 4 entender, ¢
principio de razonamiento, ¢ variedad de concepto, 6 digni-
dad, &ec. Por tanto se pondrd letra mayuscula al principio
del escrito, capftulo, division, 6 parrafo: despues de:punto
final , para empezar el perfodo, cliusula, ¢ division que se
sigue. Tambien en los nombres propios de personas, ani-
males, drboles, plantas, metales 6 minerales; en los de:
ciencias y artes ; de reynos, provincias, ciudades, villas y
lugares ; de montes, mares, rios y fuentes, &c. Lo mismo
en los sobrenombres, renombres, apellidos, titulos de au-
toridad , dignidad, 6 fama ; en los empleos, y cargos ho-
norificos, oficios piublicos, &c. Tambien se escriben con
letra maydscula aquellos nombres apelativos, qne signifi-
can coleccion, 6 junta de muchos ; como religion , reyno,
comunidad, ayuntamiento , consejo, ciudad, colegio, re-
pablica, provincia, &c. Escribiendo verso en castellano al
principio de cada uno, especialmente enlos de arte mayor,
6 verso heroyco. Tambien se ponen con letra muydscula
todas las voces, que expresan la fuerza del asunto que s¢.
escribe, ¢ queremos que haga el lector reflexion sobre ellas.
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CAPITULO IL

De algunas letras equivocas de nuestro abecedario , y cuye
uso verdadero es algo dificil.

P.; Hay algunas letras cuyo sonido al pronunciar se
equivoque con el de otras?

R. La b se equivoca con la v consonante en nuestra len=
gua: la ¢, siguiendo @ con la k: siguiendo e, o, # con la z:
siguiendo u con ¢; y asf en la pronunciacion no sabemos
si kalendas , y camino se escriben con ¢ 6 k. Si cerezo,
zelo, y aceyte se escriben con ¢ 0 z; quando, cuenta si
con ¢ 6 ¢ ; Tambien la f tiene el mismo sonido que la ph,
y de uno otro usamos en diversos vocablos. La g, siguiendo
e, I, se equivocacon la y,y x; por lo que con sola la pro-
nunciacion dudarémos si exemplo, exército, dixe , imdgen,
se han de escribir de diverso modo con x, j, 6 g, pues
con qualquiera de ellas suena lo mismo : tambien hay du-
da en qué dicciones se ha de ponerla y, y en quales la 7,
en quales la A, y en quales no, come dirémos en parti-
cular.

P, ; Pues qué reglas generales se dardn para el vario
uso de estas voces, cuyas letras son equivocas ?

R. A tres fuentes debemos atender , que son el origen,
uso y pronunciacion; y cada una de por si sola no puede
ser ley general.

P. ; Pues el uso solo no basta ?

R. Si llamamos uso al comun consentimiento de los doc-
tos , estos siempre han respetado en varias voces el origen,
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que han desechado’en otras; y as{ en Theologia , philosophia
y-otras le suelen conservar, no admitiéndole en ntras mu-
chas. Tambien han concedido 4 la pronunciacion lo que
han negado al origen, ¢ etimologfa. Por tanto este uso jui-
cioso, y arreglado deberd ser solo bastante para conducirnos
en todos los casos, pero siendo estos tan varios, y tan ne-
cesaria la continua lectura de buenos, y correctos origina-
les, establécense algunas reglas, especialmente para los que
no puedan alcanzar el orfgen griego, ¢ latino por no tener
¢onocimiento de estas lenguas.
. P. ; Y qué reglas se podrdn establecer generales para el
verdadero acierto de las letras de equivoca pronunciacion?

R. Para los ignorantes del origen de la voz bastard el
uso. y ﬂb_serv'auiﬂn que hagan en las impresiones correctas,
y en caso de duda la pronunciacion es preferida, quande
es vario el uso, ¢ ignorado el origen. Por tanto juzgamos
que en las voces Joseph, Phantasma, Teologia, &c. no se-
r4 error escribirlas como se pronuncian , y mas en los nom-
bres propios de autores, ¢ ciudades como Theodoreto , Pam-
philia , substituyendo la f por la ph, ¢ por th, porque
nuestra lengua aunque haya recibido varias voces griegas,
es duefia de usarlas al uso Espanol.

P. ; Y si el origen es conocido de la lengua latina, de-
berd seguirse ?

R. Si la pronunciacion no puede gobernar enteramente,
y el uso no estd en contrario, es el origen la regla verdas
dera. Por tanto complexé, exemplo se escriben con x por té-
ner su origen latino de complexum ,y exemp'um. Pero tam-
poco se debe condenar al que prefierala j,y g, atendiendo
4 sola la pronunciacion, y el uso es vario en esta partés
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Tambien quando el origen de la voz es dudoso , 6 incierto,
y puede escribirse con letras diversas, pero de una misma
pronunciacion, se ha de estar al uso constante que hu-
biere, y si no le hay, 4 la pronunciacion mas propia del
idioma , que es en competencia de la By /, la B:en
elde la G, J, X, la G. En duda de J y X, laJ:y si
fuere de Q, Ky C, 4 la Q. -

CAPITULO III.

Explicanse algunas reglas particulares para el uso de las
letras de sonido equivoco.

Ex 1 Pudrﬁ Vmd. darme algunas reglas para saber qué

dicciones se han de escribir con b, y quales con v ?

R. En todas estas: dudas la .mejor regla para los poce
practicos en la Gramatica latina, ( de donde viene el prin-
cipal origen ) es la observacion 7y uso delos mejores; pere
con todo, con b se escriben todas las sflabas , que la ten-
gan en su origen , como: escribir., beber , de scrihere y bi-
bere; y quando no hay origen, ¢ es dudoso, sicmpre la b,
Tambien quando en el origen latino hay p suele conver-
tirse en b, como: caber de capere, cabello de capillus. La
misma letra se pone 4ntes del!, y r, y nunca v, como :
blance, doble, brabo, bronee. &ec.

P. ; Qué dicciones se escribirdn con e,,quales con ¢, y
guades con & L e ore wnall A A _, .

R. La ¢ siempre ce debe usar siguiendo @, exceptuando
pocas yoces extrangeras, que ¢ por respeto 4 su origen, ¢
para da_nu_tla-zr!.qu,:.‘e'{m son nuestras,.se eseriben con k, como:

D
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Kirker, Kostka, Kalendario, Kiries, &c. Las silabas ce, ¢i,
aunque ‘se: equivocan’ con.ze, &l sedeben escribiricon ey
CoImo: cerro, cincuenta , cenar, ceder , 4 noser que tengan
z en su origen; conio zelo, zizafia; y siende ignorado, por
la-regla general se pone ¢. Los nombres que acaban en sin-
gular con z, en plural tieneu ¢, como: de luz , paz, feliz;
luces , paces , felices. Con z las voces, que vienen del grie-
go, y quando se sigue &, d, 1, que entdnces no alcanza
la ¢, como: zafio, gozo, zapato, zumbido. Y siempre que
vengan de nombres latinos en x, como: perdiz , paz, luz,
Tambien sé-escribird con ¢, y no ¢ en la sflabas co, ¥ cus
como: contar, convenirs cuchillo, concurso, 4 excepeion de
pocas que han conservado el quode los latinos, como: quo’
eiente , quotidiano , &ec. Se escriben tambien con ¢ las sila-
bas clid , clue, ¥ Cui , COMO t CUAX0, Cuestay cuenta, cuila
euidado; 4 no tener ¢ en el orf gze’n Iatinﬂ., COmO : quanio,
quﬁmin Qries ¢ e ivis B g ! 50 LR R B B2y

P. ; Quando se escrlhimf y quandf} ph?

R. F se escribird en todas las diccivnes latinas y espa-
iiolas siempre que se pronuicig, como: franco, Franciscoy
feliz , fecundo, &e. Y 1a phisolo en las que vengan de. or -
gen griego 6° hebreo : tales ison  Pharmacia, Philosophia
Joseph, Phelipe, &c. aunque estas mejor scrd. escribirias
£0n f segun el uso presente. |

; Qué vocablos se han de escribir con g.} quales con
j.} y quales eoni: T 909 aEikipE S o & Babl g o

R. La g juntad la a, o, u, tiene pronunciacicn suave,y
entdnces no hay duda que debe ser g, como: gasto, gorra,
gula, &e. Quando hiere 4 la e, o, Z, entdnces tiene sonido
dspero y gutural, y:se equivoca conla j yixjyy'en esté

5
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cosa si en el orfgen hay g, no se debe omitir, cemo : Geo-
metria , ginete , generacion, gitano. Tambien se ha de po-
ner g en los que vienen de los latinos en AZ, como: gero-

glifico, gerargquia , Gergnimo.Quando. la pronunciacion es

suave en las silabas ge., gi, se suaviza con una U mterme-

dia, ta qual se liquida ; 6 pierde su sonido propio ;i COTO
guerra , guiar , guedeja, &c.Con j se escribirdn los nom-
bres:derivados,de los latines, que uumif,:.r_iﬁall COM Z' CoMnso-
nante, dando-la proa gnciacion.aspera ,' €como: junfar ., justi-
cia 5 jaetaneia, Si tueren nombres ardbigos , no hay duda
pues 'de ellos tomamos esta pronunciacion, como: jubon
jabalf.} jazmin , ESZL Las voces  que vienen de los latinos
en leydi 6 Uy las muda en j nuestralengua,como: paja .,
de palea; consejo, de consilium; ajeno, de alienus ; maja-
dor, de malleator; ajo, de allium , &c. Quando la voz no
tiene origen, y la pronunciacion es dspera, debe escribirse
con las vocales @, 0, u, como: irabajo , congoja , juego, &.

21 La x quando se usa P

R. La x letra doble, equivale unas veces por ¢ y s, cc-
o maximo; y tiene dos pronunciaciones una suave como
en los exemplos dichos, y otra dspera, y equivoca con la
. Quando es suave no hay dificultad , y tanto al que
lee, como al que escribe, le es notoria la pronunciacion
de % ; pero con ella no se pondrdn sino las voces que en su
original las tengan; las que convierten la's de los latinos
en x, como : xabon ,de sapo; inxerir, de inserere ; y todas
aqm—z:lhh,1 que concluyen en pmnunuacmn gutural, come:

relox mrcax, las que wmervan en sus plurales, como:
ralnxes, carcaxes.
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CAPITULO 1V.

i ;
:
] E i i - %
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*

Fp Ha’y ademas'de ‘estas letras de equiveca pronun-'
ciacion otras en'que pueda haber duda? $

R. Si: la'h | qiie' ¢¥mo no tiene' sonido particular’sino
precedida de ¢, no sabemios con sola'la pronunciacion, que:
vocablos la ‘requieren. Tambien la y griega, que teniendo
sonido de vocal quando no hiere, se equivoca con nuestra v
Por tanto para la & se establecen estas reglas: |

1.2 Se escriben con i todas las voces, que en su origem
latino ¢ griego la tengan, como: hdbil , honor, hora, hoy:
Tambien:la conservan las compuestas, si 'las simples la
tienen, como: inhdbil, de hdbil ; inhumano, de humano
4 no ser compuestas de ah preposicion latina, que entonces
en el castellano la pierden: asf se escribe aiﬂﬂrrecgrl, de
abhorrere,

2.? Quando en el orfgen tienen f, reciben & en espafiol,
como: iijos de filius; hacer, de facere; horea, de furca, &.

Y Antes de la sflaba ue se escribe 4, como: hueso,
huerto, huérfano, &e. | | ,

F

4.2 D spues de ¢, que- es quando tiene pmnuﬂuauﬂn
propia espafiola, como: china ., chico, chasco, leche, &e.

5.° Tambien en algunas voces, que retienen de su ori-
gen ch, y se pronuncia como ¢ sola, ¢ como k, como: cha=
ridad, patriarcha, monarcha, que el mismo sentido da 4
conocer que no es pronunciacion espaiiola de ¢h;y en eatﬂi
casos se suprime la A.
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6.2 Despues de p, en los nombres griegos, ¢ hebreos
eri que se pronuncia como f, y tiene conservados el uso,
como ya se dixo' hablandoide la f.. . ¢

P. ; Y la'y griegaiquando se usa como vocal , y quando
CON10 CONSONaite % o e BTRITTE 1 '

R. La y ticne dos valores, que son de consonante y
vocal; de consonante siempre que hiere , y entdnces siem-
pre es y griega, como :yeso, yema, yo. Tambien se ha
de poner en todos los nombres, que sin mutacion recibimos
de los griegos, como: pyra, lyra, &c. Lo mismo quando
siguiéndosele otra vocal hace sonido junto con ella, como:
ayre, ley , Rey, muy, &c. Tambien quando es conjuncion,
¢ union de nombres ¢ verbos, como: Francisco y San-
¢ho; leer 1y escribir; fuera de estos casos se usa la ¢ latina.

§

CAPITULO V.
De algunas advertencias sobre la My N.

% L'a m y'n parece que tienen un mismo sonido ,
; quando debéremos usar de una, y quando de otraf
R. La m se pronuncia cerrando los labios , y la n sepa-
rados, hiriendo la lengua las encias interiores de arriba ;
por tanto en la clara pronunciacion no se equivocan. Y asi
todos los nombres castellanos' que terminan en an , én, &ec.
se ponen conzn ,y N0 CON 7, COMO : régimen, exdamen ,
pan , &c. y solo se pondrd al principio 6 medio , quando
tiene su claro sonido :v. gr. madre , comisurio, cima. 'Tam-=
bien se pondrd quando se siga b, p, 6 m;y asf se escri-
bird ambicion., COmpPanero y LMIMenso ; si bien de la m an-
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tes de otra no estd mucho en uso, y se pone % por lo regu.
lar, como : znmoble , inmortal ,&c. En los nombres que vyie.-
nen de los latinos en m 'y p, en castellano pierden la B
y 'por consiguiente, atendiendo 4 la pronunciacion, se es.
griben con 7, como : redencion ., asuncion , &,

CAPITULO VI.

i

Sobre la duplicacion de las consonantes.

e En la lengua castellana se duplica una misma con-
sonante 7 _

R. Lo cemun es emitir una de las dos por brevedady;
por hacer el mismo sonido que dmbas, especialmente ef,
las que duplican la s en el latin, 6 la f 6 ¢, por lo que
escribimos permiso, saliendo de permissum ; atencion , afi-
¢ton y afecto, siendo sus origenes attendo y afficio. La
n se suele duplicar en los compuestos de- la proposicion in,
como : innato; bien que el omitir una de ellas no sera error
eraso, por no tener diversa pronunciacien, y ser ‘varia el
uso. La ¢, se duplica quando las dos se pronuncian, como:
accion, correccion . afeccion, &c. en donde no quedaria
salva la pronunciacien, si una ¢ se omitiese. Tambien lar
se duplica en medio de diccion, nunca al principio, para
denotar imas aspereza que la que produce una sola, como:
arriero , correo , cerrar , &c. Pero nunca antecediendo con«
sonante , como : honra , enriguecer. Ni en los compuestos de
pre, y pro, Como: prerogativa , prorumpir, proroga , &c.
Ni en los compuestos de otra voz, como : boquirubio, ¢@
riredondo , porque se consideran como separados, =~ ©



(31)

TL.a'l se duplica para denotar otro sonido mas blando, y
diferénte de:la 1, como : pollo, llave. Tambien las vocales
se suelen doblar por no bastar una para una pronunciacion
mas larga, y esta sucede en la a, ¢, y 0, como : Saavedra,
lee., oyendoos ;y aqui se conoce por la pronunciacion ; si el
sonido es largo en la {inal , bastard pouerle acento encima,
coma: Alcala. |

(Nota) A la g siempre se le afiade u despues, y sin ella
no suena. Iista ¥ unas veces se oeculta en la pronunciacion,
6 se liquida, como: quexa, quitar; otras suena, y entonces
se sefialan dos puntos sobre ella; como giiestion ; y lo mis-
mo quando 4 la g se sigue la misma w pronunciada, ce-

mo arglir.
CAPITULO VIl
- De la division de las silabas."'

P. J,_Lﬂ division recta de las silabas pertenece 4 la Or-
tografia 7 |

R. Tanto que una mala division en un vocablo basta
para confundir el escrito, y desacreditar al que escribe. Por
la qual, asf como debe haber una justa medida para distin-
cion de vocablo; tambien quando es menester cortarle, 6
dividirle al fin del reglon, se ha de hacer por los inter-
valos de sflaba 4 sflaba, no por medio de ellas, que entén-
ces no tiene sonido, ¢ tsl vez es diverso. Por tanto , quien
sepa bien silabar, sabrd tambien dividir; pues no hay mas
que atender 4 quantos golpes hace la pronunciacion: v. g.
Diss, es una sflaba, pues de un golpe se pronuncia ;con-
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ciencia , tres , pues se pronuncia en tres tiempos diversos

con-cien-cia. Y no sirve el ndmero de vocales para dividip
las sflabas por haber en castellano diftongos y triftongos,

P. ; Qué es diftongo !

R. La union de dos vocales, que hacen un solo sonido
y silaba,

P. ; Quantos son ?

R. Trece: 0f, como: voi. Ui, como* fui. Au, como: pay-

sa. Eu, como * reusar. Ia ,como- lidia. Ie, como : invierno,
Io, como: medio. Iu, como: viuda. Ua, como : agua. Ue,

como : hueso. Uo , como : fraguo.
P. ; Qué es triftongo ?

R. La union de tres vocales, que se pronuncian de un
golpe , y son quatro: ai, como: fiais. lei, como: lidieis,
Uais , como : aguais. Uei, como : agueis. Todos estos
quando la union de vocales se pronuncia de un golpe , no
hacen mas de una sflaba ; pero si se pronuncian separadas,
ya no hay diftongo, ni triftongo, y se han de dividir las
vocales como o-i-a-is. Esta sola regla bastaba para los ni-
flos, pues es muy fdcil ; pero con todo advertimos que enla
duplicacion de las cc, como: correccion, la division se hard
segun se deletrea cor-rec-cion : pero si se hicicre por las dos
rr, la segunda ird al reglon siguiente: al contrario lall,
porque esta no se considera como letra duplicada , sino como
signo de diferente sonids. Las silabas de muchas consonan;
tes, como: cons, trans , &c, se dividen segun la pronuns
ciacion, como : Cons-tan-ti-no , Trans-fi-gu-ra-cion , &¢.

P. ; Ademas de la division de sflabas y vocablos, hay
otras divisiones en la escritura ? |

T R e



(33 )

R. S Seciior: las de los puuios , comas , pdrrafus , capi-
Fitlus o &ec.
CAPITULO VIII.

De otros signos y noias que hay en la escritura fuera de
las letras.

P il)a’ga:r!e Vm. los demas signos, ¢ notas que hay
en la escritura para su mejor sentido ?

R. Gomo las letras solas no bastarian para fijar el vario
sentido que tienen muchas voces y cliusulas, ni para de-
noiar su diferente tono; por tantose inventdron otras notas
para dar € entender 4 1os lectores el pensamiento con el mis-
m) tono, claridad y fuerza con que el que escribe lo di-
ria de paiabra. Estas notas son: Coma (,): Punto (.): Punto
y coma (5 ): Dos puntos (:): Admiracion (!): Iuterroga-
cion (?) : Paréutesis () Guion (-): Puntos suspensivos
(coneee) : Et caetera ,0 ecetera (&) : Acentos ('™*): Didye-
¢is (ii): Rayas o comillas ==. »

P. ; Donde se pene la coma?

R. Al fin d» cada oracion, que dexa suspenso el sentido:
v. gr. S: los hombres se salvan, es por los -méeritos de nues-
tro Seidor Jesu-Christo Tambien dntes de que, y todo rela-
tivo ; dates de la coniuncion y; 4 cada nombre de muchos,
q'ie se amoatonen , aunque no tengan vy, como: Pedro, An-
toniv, Munuel y su hermano son hermosos. Lo mismo si
muchos verbos se juntan haciendo relacion 4 un mismo nom-
bre, como: los niivs estudian, comen , juegan y engordan
¢ un mismo tiempo. Tambien dntes, y despues de la per-
sona con quien hablamos en vocativo. En fin siempre que

E
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haya de descansar el aliento para correr mas adelante.
P. ; Punto donde se escribe ?

R. Punto final se pone quando estd acabado enteramente

el concepto, que queremos explicar en quanto al sentide
y oracion , despues del qual se escribe letra mayuiscula.
P. ; Donde se pondrd punio y coma ?

R. EIl punto y coma sirven para dar a entenderla opo-
sicion de algunas proposiciones , ¢ su diversidad de sentido;
por tanto se pondrd dntes de las adversativas con todo,
pero, &c. como: los hombres son criados para Dies; pero
no le sirven. Tambien para denotar una pausa del aliento
mayor que la de la coma, como sucede en los periodos lar-
gos , que teniendo muchas comas, se viene 4 descansar con
el sentido y tono, quando hace como mitad, 6 parte mayor.

P. ; Quando usar¢mos los dos puntos ?

R. Los dos puntos usamos para denotar que no estd per-
fectamente completo nuestro razonamiento ¢ sentencia, aun-
que lo parece; y sirven para avisar que falta algo: v. g
Lais mdximas del Evangelio son santas: y opuestas G la
verdad las del siglo.

P. ; Para qué sirve el paréntesis 7

R. Para incluir dentro de €l aiguna oracion, que suele
aclarar mas el sentido, 6 dar mas luerza; pero quitada no
hacia falta para elsentido:v. g. 8¢ cayeres( lo gue Dios no
quiera) en pecedo mortal , el remedio es la penitencia.

P. ; Qué es interrogacion ?

R. Una como s vueita del reves, con un punto debaxo,
que denota el tono, que hemos de dar 4 la presunta:

V. g. 5 Quien eres ? y suele desde el principio notarse con
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la misma senal del reves para llamada, como en el exem-
plo dado.

P. 1;_Q[:Lf.‘é' es admiracion ?

R. Una raya de alto 4 baxo con un punto, que denota
el tonillo que hacemos , quando nos dolemos , 6 admiramos,
como | Ay demi! ;Qué necedad esla del obstinado pecador!
Y se hace la llamada desde el principio con el mismo signo

al reves, para irle dando el tono, que le pertenece, como en
los exemplos puestos.

P. ; Qué entiende Vmd. por guion ?

R. Una raya orizontal, ¢ tendida, puesta al fin del
reglon, quando por no caber todo el vocablo, nos vemos
precisados 4 partirle, lo qual siempre se hace por el inter-
medio de sflaba 4 silaba, segun se dividen los tiempos de
pronunciacion, 6 segun se deletrea; asi contemporaneo, ¢
Constantinople se dividirdn por qualquicra de estas: con-
tem-po-rd-neo, Cons-tan-ti-no-pla.

P. ; Qué significan los puntos suspensivos ?

R. Que la sentencia, ¢ texto es de otro autor, y se han
tomado solo aquellas palabras, que hacen d nuestro intento
y no las demas ; y sies verso, quese toma una parte, y se
omite lo demas. Tambien en los énfasis, ¢ reticencias, que
s¢ dexa lo que se estaba diciendo, y se pasa de repente 4

otra cosa diversa, como: si me enfado : .. pero mas vale
callar,

4 L

* c.D
P, ; Ista palabra ocetera con aquella abreviatura & qu
indica ?
o
R. Que hemos referido ya lo bastante , y que pudiéra-
mos referir mas del mismo asunto; y se omite por no can-
sar, 0 dexarse entender.



_ (380

P. 1 Quées acento !

R. Unas rayas en esta forma /%, que puestas sobre als
guna vocal nos indican que zquella siiaba es larga, O se car-
gaen ellala prumunuiaciun .6 (que ia s1gu ienie es breve; por
lo que la tendrdn todos los futures. imperfectos, y los pre=
téritos perfectos en Ia vocal ditima, comno: ensefié, amare,
No habiendo equivocacion , se podrd omitir en la dltima,
como en los acabadosen on : v. gr. leccion, oracion. Tam-
poco se usard en los monosilabos. Se pone as{mismo en los
esdrixulos para denotar que tienen la peniitima breve:
por tanto en la antepentdltima se pondrd sefial de acento.
Tambien se pone en todas las vocales que se hallan solas.
El circunflexo ¢ capucha asf *, tiene varios usos en la im-
prenta, como se dixo en la prosodia.

P. ; Qué es diéresis ?

R. Una nota de dos puntos, que se suele poner encima
de la ii en estas silabas giie, giie, giii, quando tiene sonido
claro 1a u haciendo dos silabas , que de otro modo seria solo
una; v. gr. giiestion, argiiir , antigiiedad.

P. ; Qué uso tienen las comillas, 6 rayas ?

R. El denotar que todo aquello, que se sefiala 4 la mdr-

gen con comas, ¢ por abaxo con rayas, son palabras origl-
nales traidas de otra parte, 6 de personas, que pruebe, y

haga fuerza al razonamiento. Por lo que tienen uso en las
autoridades y citas.
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CAPITULO IX.

j

De las abrevicturas.

P. ;¥ fué es abreviaturas ?

R. Guando los vocablos, ya por el uso, ya por el ni-
merc de letras puestas, es tal (ue se viene en conocimiento
4 primera vista de su significado, se omiten por abreviar
las restantes, 6 se colocan encima una ¢ dos letras, que
son las tltimas ahorrando las demas, como: Conit™ ., 5ée%,
Gob®”.. V. Exc®., &ec. Por tantosiendo el escrito una pin-
tura de nuestro lenguage, que debe ser muy claro, no debe
ponerse ninguna abreviatura, 6 que no esté recibida en el
uso comun, 6 que de sus letras no se pueda venir al ins-
tante en su conocimiento sin ambigiiedad , ni duda; tam-
poco si se ahorra una sola letra.
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DE LA CALOGRAFIA.
CAPITULO PRIMERO.

Qué cosa es Calografia, v en qué consiste la belleza de los
caractéres.

P, ‘;,Quﬁ es Calografia ? |

R. Calografia , nombre griego, es lo mismo que her-
mosa escritura, y es un arte, que da reglas para formar
toda especie de caractéres, y figuras de la escritura, segun
el uso propio de los mejores autores, y tiempo en que se
han usado. | _

e Y no Lﬂll]pl"EhEIldL mas que reglas la Calmﬂ‘raﬁa

R. Las reglas que qbserwrﬂn los mejores Caldgraios, las
ensefia con la imitacion de sus mismas muestras originales,
de lo contrario seria una inutil especulativa, que no produ-
ciria en la prdctica ni belleza, ni prontitud en la pintura
de los caractéres. |

; Con que segun eso con las reglas solas sin Ja imita-

cion de los exemplares ¢ muestras, no serd completa la
Calografia 7

R. Es tan cierto, que enla Calografia la atenta obser-
vacion con una imaginativa propia para fixar en el alma al
vivo los caractéres, unida 4 la prdctica de copiar los buenos
originales, ha sacado en todos tiempos los mas diestros
pendolistas , sin tener necesidad de saber de memoria, y en
la especulativa todos los preceptos del arte.

P. ; Pues de ese modo son indtiles sus reglas ?

R. Antes demuestran, y dan 4 conocer mas ficilmente,
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en que consiste la hermosura , y destreza de los caractéres,
para poderlos formar,la que por una larga y continuada
imitacion se comprenderia, aunque no tan pronto.

P. ;jPues en qué consiste la helleza y hmmusura de lag
letlﬂs ?

R. Las letras,, como todo cuerpo hermoso, han de tener
justa medida y proporcion , de la qual resulte & la vista un'
objeto agradable y maravilloso, en que consiste la her-
mosura.

P. ; Con que todos entenderdn 4 primera vista qual es
la hermosura, y belleza de los caractéres ?

R. Todos tienen algun conocimiento de la belleza , puesto
que esta consiste en cierta proporcion, y arreglo de las par-
tes del cuerpo hermoso ; pero no todos conocen en que con-
siste esta hermosura , que hace nuestra vista agradable, co-
mo lo demuestra la Calografia. | |

P. ; Toda letra que tenga tal proporcion , y justa medida,
capaz de agradar 4 la vista de todos ¢ los mas, serd bella
y gallarda ?

R. 5in duda alguna; pero gustard mas ¢ ménos, segun
la variedad de 1deas de gusto, qué se hallan en los hmnhms,'
por lo que tantos, y tan diversos caractéres como observa-
mos en todos los siglos, todav{a parecen hermosos, quando
guardan la justa proporcion , que los hace perfectos, aunque
no scan del ‘gusto presente.

P. ; Pues qué calidades, y proporciones ha de tener un
cardcter, para que sca bello y agradable ?

R. Cinco : igualdad, paralelisio, limpieza ., justa dis
tancia,y proporcion de gruesvs, vy delgados.

L. ; Qué se entiende por igualdud ?
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R. La seme’anza de alitura, y anchura en tedos los cas
ractéres , de manera, que no discrepen, sl es posible , ni
un 4 pice unos de otros.

P. j Paralelismo qué es ¢

R. La constante ¢ igual direccion, que deben seguir to.
das las letras en su altura, segun la linea propia de su ca-
rdcter; que serd siempre, ¢ perpendicalar, U obliyia.

P. ; Qué seentiende por limpieza ¥

R. Quc todas las letras esten libres de borra, y salgan
cﬂrtadas y pulidas.

3, 1 Qué quiere decir justa distancia ¥

R Que no esten ni muy juntos los C{.li"ﬂ[.-téi es, por evitar
confusion, ni muy separados, sino en una justa proporcion,
que el buen ojo del pendolista debe graduar.

P. ; Y se podrd dar alguna regla fixa sobie eso?

R. Los mas juiciosos autores seilalan entre lelra y letra,
el espacio de una ¢, y entre palabra el de una m: bien que
algunas letras se unen mas que otras con sus vecinas, pucs
en la union de las que se forman de lineas curbas, circu-
lares , U ovaladas: v. gr. oc por el centro necesitan union
mayor para la buena simetria,

P. ; Y qual es la proporcion de los gruesos v delyados?

R. Es una de las calidades esenciales en todo género de
earactéres , en especial , quando se hacen de sentado, el ob-
servar, que sea justa la proporcion, que haya entre los gruesos
mayores, medianos,y delgados, segun el genio de cada
especie de caractéres, que hay en esto alguna variedad;
pero siempre debe medirse el grueso con la altura, y los
celgados deben ser tales, que 4 vista de los gruesos, ni de=
saparezcan , ui casi se equivoquen con los mismos gruesos.
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P. ; Y se podrd dar alguna regla para cada cardcte: ¥

R. Varios Caldgrafos han dado algunas sobre los diver-
sos géneros y especies de caractéres; pero con variedad;
mas como esto pende de saber llevar y cortar la pluma,
del ojo arreglado del que escribe y de la imitacion , no
serd conducente asignar regla alguna universal.

P. ; Puesno podrd la mano con las reglas Geom¢tricas
formar toda especie de caractéres 7 _

R. Es sumamente dificil sujetar la mano, y pulso del
que escribe 4 reglas escrupulosas de Geometria, {uera de
ser prolixa, y detenida su execucion : y como las letras en
su orfgen nose sujetdron 4 una exicta Matematica, serd
fuerza desfigurarlas para que se acomeden ; por tanto somos
de parecer , que el ojo se haga 4 observar, y la mano 4 co-

piar lo que dictan 4 la vista los mejores originales.
CAPITULO II.

Qudntos son los géneros de caractéres mas usuales al
presente.

B g Al presente qudntas especies de caractéres estan
en uso en la Earopa en los escritos comunes !

R. Tres. El mas general es el Rlomano , del que usan to-
das las naciones de Luropa, Yy aun fuera de ella; por ¢l
nos comunicamos en los papeies, y escritos ptibiicos, que
es de los mas bellos, clares, y magestuosos, cuya inyen=
cion manificsta el exquizito gusto de la Calografia Romana,

P. ;Y este cardcter Romano ¢s unoen todas sus propor-
ciones de las naciones todas ?

R. Mucha diferencia se observa no soloen cada nacion,

B1
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sino tambien en cada uno de los escritos de Galografia, se-
gun el gusto de cada uno: pero los mas guardan una pro-
porcion , y arreglo, que gusta 4 la mayor parte; y en lo
carateristico de las letras todos son conformes. La mas agra-
dable al gusto de todos es la que se halla en las impresio-
nes de Plantino.

P. ; Qual es laotra de las mas usuales ¥

R. La Gvifa, llamada asi de Sebastian Grif, Impresor

Frances , que fué quien la comenzé 4 usar en sus impresio-
nes, tambien se usa en las ediciones piblicas , privilegios,
y escritos curiosos; comunmente la Ilaman Bastardilla. En
el dia se usa mezclada entre la Romana, para hacer resaltar
un discurso, 6 sentencia, 6 parrafo tomados de otra parte, &,
Lis mucha su belleza por 1o limpio, y claro de su cardcter.

P. ; Y qual es el tercer género de caractéres ?

R. Kl Bastardo, llamado as{ por haber degenerado de
{os dos que en otro tiempo eran usuales, redondo, y can-
cellaresco ; cuya mediania, y composicion sacd la suavidad,
v hermosura, que vemos en los caractéres Bastardos.

P. ; Pues cémo puede ser, que no haya mas de tres usua-
les caractéres diversos en la Furopa , quando cada Nacion
tiene el suyo 7

R. Es verdad ; pero toda su diferencia es tan accidental,
gue no varia 4 losojos de los inteligentes la forma, y pro-
porciones de un Bastardo propio , y como criado, y sosie-
nido al genio, y gusto de aquella Nacion. Por tanto los
Franceses, Ingleses, Italianos, y Espaiioles, &c. tienen su
cardceter nacional; pero todos convienen en la direccion de
caido poco mas ¢ ménos , alturas, y proporciones , y su di=

£ vy T s . ” . . .
lerencia estd en nna mayor, ¢ menor inclinacion , anchura s

Lo T = =
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de perfiles, y proporcion de los gruesos y delgados.

P, ; Con quesegun eso 1o hay mas que un cavdcter adop-
tado en casi todas las Naciones de Europa ?

R. Asf es, cuyo gusto general recibido por ellas prueba
la preferencia de hermosura, destreza y gallardia , que
tiene sqbre todos. |

P. ; Pues el cardcter redondo , llamado de moda, que
ha estado entre muchos en estimacion, no es de ninguna de
estas clases referidas ¥

R. Lo imperfecto y desproporcionado nunca se reduce &
ninguna clase de perfeccion. Por tanto sicnde en su princi-
pio un Bastardo. el capricho y olvido del arte, le did Ja
anchara iguald la altura,y ciertos garabatos nunca vistos,
por lo que sali¢ monstruoso, y por tante no merece 1la-
marse forma, sino cardeter info.me o delorme.

P.. ; A quién debemos la inveuciow de este cardcter Bas-
tardo ? _

R. El célebre Vizcayno Juan de leiar puso el eardctey
Cancellaresco tan suave y hermoso, couzo s¢ ve en sus obras,
que publicé en Zaragoza afio de 13547 ; tanto que admiro
las demas Nacioncs, y le reduxo al bren gusto de la letra
parccida 4 nuestro Bastardo. Despues Fr. Francisco An-
eriareo Italiano, suavizé mas las puntas de aquel cardcter,
4 quien siguiéron varios en Italia y Europa, que fuéron
sacando la perfeceion en que hoy le admiramos.

P. ; Y en que consiste la perfeccionde este cardcter sobre
los demas 7

R. En ser el mas liberal por sus trabazones y enlaces
que sin desfigurar el cardcter, le hacen ficil, y de vista
muy agradable. )
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P. ; Me podrd vmd. sefialar algunos de los mejores Maes-
tros Espaiioles para imitacion del cardcter Bastardo ?

R. En todos tiempos hemos tenido en Espaia los mejo-
res Pendolistas, como lo acreditan desde el tiempo de D.
Alonso el Sabio Millan Perez de Aellon, y Gil Martinez de
Sigiienza. Pero del Bastardo , desde su invencion en tien PO
de Felipe II. y I1I. lo son Juan de Iciar, Madariaga, Igna-
cio Perez, Francisco Lucas, el Grande Morante, Yy €n nues-

tro dias el célebre restaurador de este cardcter, Don Fran-
cisco Xavier Santiago Palomares.

CAPITULO III.
Del modo de cortar la pluma.

P, ngum se templard una pluma para escribir este
cardcter ?

R. Se colocard la pluma por el derecho entre los tres
Primeros dedos de la mano izquierda , y teniendo con la
derecha el cortaplumas bien afilado » 8¢ dard un corte bas-
tante largo al sesgo, y dcia abaxo, despues se desbastard de
un lado y otro igualmente hasta rematar en punta: hecho
¢sto, encima de un plomo , 6 tagito de box, 4 otra madera
fuerte 2 S€ cortardn los puntos, ladeando el corte del cuchillo
por la parte de arriba dcia la lzquierda, de manera, que uno
de sus picos ( que serd, el que derecho el cafion en frente
de nuestra vista, mira 4 la derecha ) quede algun tanto
mas levantado que el otro. Por iiltimo se le hard la hendi-
dara, ¢ raja por medio de ellos algo larga, y volviendo del
reves la pluma por encima de los puntos se descarnardn 4cia
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abaxo, para que quede cortante, y sefale con sutileza los
perﬁles.

P. ; Pues qué con los puntos iguales no podrd salir la
letra cortada con perfeccion ?

R. Saldra, mas le faltard mncha suavidad » ¥ DO se uni.
rdn les gruesos con los delgados con naturalidad , sino con
alguna aspereza , aunque para el corrido hace muy poca di-
ferencia, por no ser tan claros estos delgados y gruesos.

P. ; Y con este mismo corte de pluma se podrd escribir
otro qualquier cardcter ?

R. Puesto que todos los caractéres constan de uno mis-
mos tiempos, ¢ asientos de pluma, todos ellos con el mis-
mo se Jpueden formar perfectamente, llevdndola 4 la per-
pendicular en los que la sigue, y obliqua en los demas.

CAPITULC 1V.

Del modo de tomar la pluma, postura del papel, cuerpo , &,

P, ngmﬂ tomarda Vmd. bien la pluma para escribir
con facilidad , y destreza ?

R. Lapluma se tomard con las dos yemas de los dos de-
dos ndice, y pulgarde la mano derecha, comos dos dedos
de larga poco mas, 6 ménos; el del corazon, & sostendrd la
Pluma por encima de la dltima juntura, ¢ al dedo indice
( Y este modo dexa mas desembarazados los ded »s para ex-
tenderse, y encogerse ); el anular estard en forma de arco,
Y Sosteniendo todos los tres primeros; por udltimo el pe-
qlfﬁfi{} estard recto, y solo estribando en el papel la extres
tuidad, dexando la yema en frente del pechao.
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P. ;Y la mano qué movimicnto tiene ?

R. El principal movimiento es de los dedos, que sin vol-
ver la pluma , ni oprimirla con ellos, ni 4cia el papel, van
con su giro, ya circular, ya de lado, ya de arriiad abaxo,
¢ al reves, fermando los contornos, y lineas de las letras
con sus gruesos, y delgados, segun corresponde.

P, ; Y el cuerpo ¢c6mo le pondrd Vmd. ?

R. Moderadamente recto, y en frente del papel, el qual
deberd inclinarse de la parte, que mira 4 nuestra izgnier-
da, de manera, que mire al peclio la punta inferior de
aquella parte: la otra mano, (ue no escrive, sujetard el
papel por debaxo de las lincas, que vamos escribiendo; el
pecho estard algo retirado de la tabla de Ia mesa, sin tor-
cer la cabeza, ni hacer otros ademanes con los ojos, ¢ la
boca. |

CAPITULO V.

De los modos de sentar la pluma, ¢ ticmpos de ella.

2, aPues si la pluma no se ha de mover entre los de-
dos, no habrd mas que un tiempo, modo, ¢ trazo en sus
asientos ?

R. Como todos los caractéres, especialmente el bastardo,
constan de grucsos, delgados, y medianos ( como se ve en
qualquiera letra lam.* 1.* ), necesita la pluma figurarlos
de un golpe, y sinretoques, para lo qual, los dedos circu-
lando, y dirigiendo dcia varias partes la pluma, la hacen
pisar una veces con todo ¢l lleno de sus puntos, otras de
corte en las linecas sutiles al sesgo, como en todos los per-
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files, y otras sentdndola como para 1fnea transversal , y di-
rigiéndola como para el lleno, 6 plano; esto es , mirando
las dos lenguas , 6 labios de la pluma mas 4¢ia el pico su-
perior, que mira 4 nuestra derecha, que 4 la linea del ren-
glon, pero con direccion 4 la izquierda.

P. ; Con que segun eso no hay mas que tres modos, 6
asientos , 0 trazos de pluma en todas las letras ?

R. Los regulares, y constantes en su formacion son estos,
y de los quales se forman todos los caractér:s: pero la plu-
ma sefiala otros muehos irregulares, quando hace trinsito
de un trazo & otro, como del sutil al grueso, ¢ al mediano.
En una palabra, enel conocimiento tedrico, y prdctico de
modo natural con que la pluma bien templada pasa de un
trazo 4 otro, uniéndolos estrechisimamente en la Composi-
cion de qua.juiera género de caractéres, consiste la Calo-
grafia, ¢ Artede escribir con gallardia, y perfeccion.

CAPITULO VI

Reglas ficiles para imitar con provecho las muestras , 6
exemplares.

P- ; { Judntas cosas ce han de observar en qualquiera le-
tra del original para copiarla con acierto ?

R. 1.* Quantos caidos coge ( suponiendo que las del
Maestro los deben tener figurados ) : quénta altura ticne
cadaletra, que por lo regular es proporcion en las mayus-
culas tener dos tantos de altura de renglon , ¢ doble cuerpo ,
que las mindsculas, y lo mismo estas , quando salen del an-
cho, ¢ altura del renglon , como: las ddd, lil, ppp, &ec.
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P. ;1 Y qué mas se ha de observar?

R. En que parte comicnza el grueso, delgado , 6 media-
no para colocarlos dedos de modo, que hagan 4 la pluma
ficurarlos con sus vueltas, para lo qual serd muy provechoso
pasar una, y muchas veces la pluma en seco por las letras
del original: mirando donde estan los tiempos diversos, y-
como la pluma los va pisando. Deberdse tambien tener cuen-
ta de las distancias de letra 4 letra, de vocablo 4 vocablo

Y
y poner los signos de puntacion donde estan.

CAPITULO VIiI.
De la formacion de las Letras.

B 3 Qudntas son las letras, que sirven para nuestra Es-
critura ! :

R. Veinte y siete: que son Aa Bb Ce Dd Ee Ff Gg Hh
Ti Jj Kk L111 Mm Nn Nii Qo Pp Qq Rr Ss Tt Vv Uu Xx
Yy Zz; y pedemos afiadir la Ch ch.

P, ; En el basterdo se podrdn dar algunas reglas para
la diestra formacion de los caractéres ?

K. La mejor es sin duda copiar, observar buenos exem-
pios, cuyas letras estén con sus caidos y anchos; pues ellos
mismos son las mas exdictas medidas, que demuestran 4 los
0j03 sus proporciones, y tamailos. AL Muaestro corresponde
de palabra Lacerlo masperceptible en grande en un encera-
do, 6 en pegneito en cada plana. No obstante por las ad-
juntas muestras se conoce que no hayletra alguna simple;
esto.es, e que solo se exercite un sclo tiempo de pluma:
por tanto, para enseriar de lo mas sencillo d lo mas com-
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puesto, se comenzard el asiento,y manejo de la pluma
por los trazos medianos ( como se ve en la 1.9 ldmina ) : &
estos se sigue el anadirles el sutil por arriba, 6 abaxo pi-
sando con el corte la pluma. De este principio saldran sin
violencia las iti, Ul , jj7, v pales de qqq o ppp, bbb, ddd »
rrr ., ttt, nOn , MMM : pero al tiempo de pasar la pluma dez
trazo sutil al mediano , 0 al reves pisa de plano, en breves
y forma el grueso como se ve en todas las vueltas en donde
se unen estos trazos. De todos estos tiempos, menecando los
dedos la pluma dcia la izquierda, 6 desde esta dcia la de-
recha en linea curva ., salen las ccc,al derecho, v al reves,
de quienes se forman las eee,aiiadiéndoles el ojo de trazo
sutil , el qual cogerd la mitad de su altura: prolongadas
bas cc 0o algun tanto de manera , que comiencen en un caido,
y terminen ¢ 0tro , con solo ariadirles una ¢ 61, tendré-
mos las aaa, ddd ., gqq, gog, largas , bbb, y vvo. Bxer-
citados bastante en el asiento, y manejo de la pluma en
estas, poca dificultad podrdn tener en formar las restan-
tes, que no tienen tan clara semejanza entre si,como: 000
358y fffy 222, yyy, x%%, 888, ¥ todos los cabeceados, cli-
yo uso, g exercicio es la elave para el manejo de pluma
en todo género de caractéres ligeros, tentados , Y diestros-
En las mayisculas se comenzard del mismo uodo por los
palos gue sirven para la mayor parte de ellas, y estan cn
ly lamina (2.9). Salidoes, poco costard formar los otros tra-
z0s, que d estos acompaiia , ¢ en linea orizontal, como: en
FF, EE,TT, i oval, como en cast todas las restantes.
Esto lo procurard desmenuzar, y gclarar mas el Naestre,
demostrdandolo para su mas jacil inteligenrii. Flirabado,
¥ lizazon de letras se hard como se deimuestra , proloigan~

G
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do 'los pe:ﬁz‘es;.sm Tevantarla plumun ypiessi se'levarty .
se pierde el tiempo , quese quiera ahorrer , ‘como endy mb,
il, @b ¢ sacundo de un'golpe en'las 000 ,'¢anilles de ggun
trazo, qie sutilizdndosesiga la formacion deob ,ol, gl &,
(véuse la ldmina 3.2). |

Esto es quanto se‘puede’explicar-en gracia-de:los que dis-
curren ser necesarias ‘las reglas del Arte dlos Nifios; pero
mas necesarias lo sen d los Maestros, 'para que estos de bo-
ca, y al tiempo que el 'Niilo lo exeeuta, se las digan con
ménos dmbito de palabras, y repitan muchas veces las que
solo aprendidas de memoria serdn <inutiles, no ‘teniendo
primorosas y abundantes muestras.

Advertencia para conocer las buenas plumas vy papel.

Las plumas no deben ser ni muy pequeiias, ni muy
grandes, pero siredondas, claras, y de casco no muy gor-
do: deben'ser de una de las alas del ave no torcidas, sino de-
rechas, y si-tienen alguna inclinacion , sea dcia el {ndice
de la mano ‘puesta 4.escribir, para lo.que serdn 4 proposito
las del ala izquierda, por tener esta direccion . El papel de-
be ser bien blanco, terso,sin aspereza, pero.tampoco muy
liso , de bastante cuerpo, que.esté bien bafiado de cola,y
con igualdad ; mojando con -los labios un poco ,.si.se pasa
al instante, es prueba que no sirve;y el sonido muy claro
tampoco manifiesta tener la .cola suficiente.
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